Lyra: 3-in-1
Binding Centre

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guardelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spateren
Bezugnahme aufheben

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere
questo manuale di istruzioni. Conservare il
manuale per consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen. Niet
weggooien, maar bewaren om
later te kunnen raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning for anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa.
Ala havita: sailytda myohempaa kdyttoa varten.

Vennligst les ngye igiennom denne
bruksanvisningen for bruk.
Ikke kast den: Ta vare pa den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta
instrukcja.

Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto
informacji na przysztosc¢

Mepen Hayanom skcnayaTaumm obsa3aTesibHO
NpOoYTHTE JAaHHYIO UHCTPYKLMIO.

He BblbpacbiBaiiTe jaHHYO

WHCTPYKLMIO: COXpaHuTe ee anA
nocneayoLwero NCNonb3oBaHu.

MapakaheioBe va Siapdoete auTég T odnyieg
TPV XPNOIUOTIOI|OETE TO TIPOIOV.

Mnv Tig amoppipeTe: KpATHOTE

TIC VIO LEANNOVTIKA avapop

Kullanmadan once litfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride basvurmak lzere saklayin.

Pfed pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre buduce poutzitie.

Kérjuk, hogy hasznalat elétt olvassa el az
utasitasokat!

Az utasitdsokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valé jévébeni hasznalatra.

Leia estas instrugdes antes da utilizacdo.
Néo as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije upotrebe.
Nemojte baciti: saCuvajte za buduéu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: satuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoueTeTe Te3u MHCTPYKLUMY Npean
ynoTpeba.
He n3xebpnaiTe: naseTe 3a cnpasku B Obaelle.

Va rugdm sd cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.

Pred uporabo preberite ta navodila.
Ne zavrzite: shranite za poznejso uporabo
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D E U Tsc H Entriegelungsknopf

Dokumentenstiitze
(Deckel)

Verstellbare )
Seitenfishrung —/7

Abfallfach

Dokumentenmaf

Papiereinzug

Abfallfach
K Kommiffnungshebel
2-und 4-
Orientierung fiir Lochausrichtung g L W@_ﬁ Lyra Stanzlochauswahl
/// < >
Locher Papiereinzug ! !
Hefter W F
Einstellbare Einlegetiefe —
Hefter Papiereinzug &’? S | i ﬁ Stanzgriff
LEISTUNGSMERKMALE
Kammbindung Lochstanze

Bindeleistung Stanzleistung
Max. Kammgrofe 1-1/27" / 38 mm Anzahl der Locher 2und 4
Max. Seitenanzahl (20 b / 80 g) 300 Blatter Papierseiten (20 1b / 80 g) 30 Bliitter
Stanzleistung Technische Daten
Papierseiten (20 [b /80 g) 20 Bliitter Papiereinzugshreite 11-7/16" / 290 mm
Transparentdeckbldtter (0,20 mm / 200 Mikron) 2 Bltter Hefter
Technische Daten Stanzleistung
Papiereinzugshreite 11-1/4" / 285 mm Papierseiten (20 Ib / 80 g) 30 Bliitter
Stanzschlitze 21 Technische Daten
Lochabstand 9/16" /14,28 mm Einstellbare Einlegetiefe, 10 Positionen
Verstellbare Seitenfishrung Ja Einlegetiefe von 2,75 mm bis 23 mm

Hefterkapazitit 105 Heftklammern

Kompatibel mit HeftklammergroBie 24/6; 26/6

A\ WARNUNG: WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — Alle Hinweise vor Gebrauch lesen!

o Das Geriit sollte auf einer stabilen Arbeitsfliiche aufgestellt werden. o Stellen Sie sicher, dass das Abfallfach regelmifig geleert wird. Das Nichtentleeren des
o Halten Sie Haare, Finger, Schmuck und lose Kleidung von allen beweglichen Abfallfachs kann zu Geréiteschiiden fihren.
Teilen fern. o Setzen Sie den Kamm immer so ein, dass das Drehgelenk von lhnen weg und die
o Fiihren Sie nur Papier und Deckblitter und KEINE anderen Fremdkarper in offene Seite nach oben zeigt.
Locher- und Hefteroffnungen ein. e Verwenden Sie nur Heftklommern in den Grofien 24/6 und 26/6.
o Immer einen Teststanzdurchlauf an Restbltter vornehmen und das Geriit vor o Wenn Sie einen Papierstau entfernen, achten Sie darauf, dass Sie Thre Finger nicht
dem Stanzen der endgiiltigen Dokumente einstellen. einklemmen.
o Stellen Sie vor dem Stanzen sicher, dass alle Heftklammern und andere o Das Geriit NICHT verwenden, wenn es beschiidigt oder defekt ist.
Metallartikel entfernt wurden. o Versuchen Sie NICHT, das Geriit zu zerlegen oder zu reparieren.

o Die angegebene Stanz- oder Heftkapazitiit des Gerdits darf NICHT iberschritten
werden.



KAMMDURCHMESSER UND ENGROSSEN

20lh
80g
mm Zoll Zahl der Seiten
6 1/4 220
8 5/16 21-40
10 3/8 41-55
12 1/2 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
7 1/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340

BINDEN - SCHRITTWEISE ANLEITUNG

g
[

~

\_

J

Stellen Sie sicher, dass das Geriit auf

einer stabilen Oberfliiche steht.

Stellen Sie die Seitenfiihrung auf das richtige
Papierformat ein und fiihren Sie einen
Teststanzdurchlauf an Restbldttern durch,
um die Einstellung der Seitenfiihrung zu

Zuerst das vordere und hintere
Deckblatt stanzen.

iiberpriifen.

Setzen Sie den Kunststoffkamm
mit den Krallen nach auflen in die
Vorrichtung ein.

Ziehen Sie den Kommaffnungshebel
nach vorne, um den Kamm so weit

20 ffnen, dass Dokumente eingelegt
werden knnen.

Offnen Sie den Deckel. Stellen Sie sicher,
dass der Kammffnungshebel nach hinten
gedriickt wurde.

”

==

Stellen Sie den Stanzgriff senkrecht.

f7 )

- J

Die Bltter in kleinen Stapeln
stanzen, damit das Geriit nicht
iberlastet wird.

Wihlen Sie den richigen
Kammdurchmesser anhand des
DokumentenmaBes auf der Innenseite
des Geriitedeckels.

Die gestanzten Blitter direkt auf den
offenen Kamm legen. Das Deckblatt des
Dokuments zeigt nach unten.

Wenn alle gestanzten Bltter auf dem Kamm
liegen, den Kammhebel nach hinten driicken,
um den Kamm zu schlieBen. Das gebundene

Dokument entnehmen.
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DEUTSCH

KORRIGIEREN EINES GEBUNDENEN DOKUMENTS

Lusiitzliche Seiten kdnnen jederzeit eingefiigt oder vorhandene Seiten entnommen werden, indem der Kamm, wie bereits beschrieben, zverst
gedtfnet und dann wieder geschlossen wird.

2- UND 4-LOCHSTANZEN - SCHRITTWEISE ANLEITUNG

f o | 3 )
[ - E—
- (=
\ J @« Y

Stellen Sie sicher, dass das Geriit auf
einer stabilen Oberfliche steht.

Priifen Sie, ob das Abfallfach leer ist
und richtig sitzt.

(4 5
4
Max. 30
(80 gsm) —
(20 Ib) j
\1 )G

Fiihren Sie das Papier in den Lochschlitz
am Gerit ein. Richten Sie das A4-Papier
links oder das A5-Papier innerhalb der
Markierungen aus.

Stanzen Sie das Papier, indem Sie
den Griff nach unten driicken.

HEFTEN - SCHRITTWEISE ANLEITUNG

1 (3 (4
/// = ——> —
y K tﬁ - I
5 Y, RQ\J {/ ﬁ

Stellen Sie den Stanzgriff senkrecht. Stellen
Sie die 2- und 4-Loch-Auswahl auf die
gewiinschte Lochanzahl ein.

(. )

T

Stellen Sie sicher, dass das Geriit auf
einer stabilen Oberfliche steht.

Stellen Sie sicher, dass Heftklommern

eingelegt sind. Driicken Sie zum Offnen den

Entriegelungsknopf unter dem Griff.

Stellen Sie die Einlegetiefe auf die
gewiinschte Position ein.

Dokument einlegen und heften.



ENTFERNEN DER PAPIERABFALLE

Das Abfallfach befindet sich unter dem Gerdit und kann von der rechten Seite aus gedffnet werden. Das Fach sollte regelmifig geleert werden,
um die einwandfreie Funkfion des Geriits zu gewdhrleisten.

LAGERUNG

Den Stanzgriff waagerecht stellen. Den Deckel schlieien. Das Lyra Bindegerdt ist zur horizontalen Lagerung auf einer Tischfliiche vorgesehen.
TROUBLESHOOTING

BINDUNG

Problem Ursache Losung

Gestanzte Locher sind nicht mittig

Seitenfishrung ist nicht eingestell

Stellen Sie die Seitenfishrung ein, um die Papier- oder Abdeckungsgrofe zu korrigieren

Geriit stanzt nicht

Blockierung

Priifen, ob das Abfallfach leer ist. Den Papiereinzug auf Blockierungen Gberpriifen

Gestanzte Locher verlaufen nicht parallel
zum Rand

Unter den Stanzstempeln befindet sich Schmutz

Ein stabiles Kartonstiick in den Pupiereinzu% stecken. Den Karton seitlich hin und her
schieben, um etwaige Papierreste in dos Abtallfach zu schieben

Locher werden nur teilweise gestanzt

Bltter sind nicht richtig mit dem Stanzmuster
ausgerichtet

Die Seitenfiihrung einstellen und Teststanzungen an Restblittern vornehmen, bis die
Einstellung stimmt

Beschiidigte Stanzréinder

Magliche Uberladung des Gerts

Kunststoff-Deckbldtter zusommen mit Papierbliittern stanzen. Die Anzahl der Bliitter
pro Stanzvorgang verringern

Papierreste trefen aus dem Abfallfach aus

Ablflullfuch wurde nicht richtig eingesetzt oder ist
vo

Priifen Sie, ob das Abfallfach leer und richtig geschlossen st

2- UND 4-LOCHSTANZEN

Problem

Ursache

Losung

Lcher werden unvollstiindig gestanzts

Altes Papier befindet sich noch in den Stanzen

Verwenden Sie den Griff, ohne Papier einzulegen, um Stanzreste zu entfernen

Abfallfach zu voll

Abfallfach leeren

Locher sind nicht parallel zum Rand

Papierschnipsel befinden sich noch in den Stanzen

Bewegen Sie das Papier im Papiereinzug hin und her, um Papierreste zu entfernen

Lécher sind nicht mittig Das Papier wurde nicht richtig eingelegt Richten Sie das Papier vor dem Lochen an der linken Seite des Papiereinzugs aus
HEFTER

Problem Ursache Losung

Hefterstau Unvollstindiges Stanzen oder Uberlastung des ~ Offnen Sie die Heftervorrichtung mit einem Bleistift, um den Stau zu beseitigen

Geriits

Der Hefter offnet sich nicht

Entriegelungsknopf des Hefters nicht gedriickt

Driicken Sie den Entriegelungsknopf des Hefters

Heftet zu nahe am Papierrand

Einlegetiefe nicht richtig eingestellt

Stellen Sie die Einlegetiefe auf die gewiinschte Position ein

Der Regler fir die Einlegetiefe bewegt sich Zu viel Druck auf Regler

heim Einlegen des Papiers

Gliitten Sie das Papier, bevor Sie es einlegen, und richten Sie es anschlieiend
vorsichtig aus

GARANTIE

Fellowes, Inc. (, Fellowes") garantiert, dass alle Teile des Geriits fiir einen Zeitraum von zwei (2)

Jahren ab urspriinglichem Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Sollte sich ein
Teil wihrend der Garantiezeit als defeki erweisen, hesteht lhre einzige und ausschlieBliche Abhilfe in
der Reparatur oder dem Ersatz des defekten Teils, je nach Ermessen von Fellowes und auf Fellowes'
Kosten. Diese Garantie schliefit Missbrauch, unsachgemiifie Handhabung, Nichteinhaltung von
Produkinutzungsstandards, Betrieb mit einer falschen (einer anderen als auf dem Erikett angegebenen)
Stromversorgung oder unbefugte Reparaturen aus. Fellowes behilt sich das Recht vor, dem Verbraucher
wusiitzliche Kosten in Rechnung zu stellen, die fiir Fellowes anfallen, um Teile oder Dienstleistungen
auBerhalb des Landes zur Verfiigung zu stellen, in dem das Produkt urspriinglich von einem autorisi-

erten Wiederverkiufer verkauft worden ist.

ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG
FOR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DES VORSTEHEND ANGEFUHRTEN
GARANTIEZEITRAUMS BESCHRANKT. In keinem Fall haftet Fellowes fiir eventuell im Zusammenhang mit
diesem Produkt auftretende Folgeschiiden. Diese Garantie gewdihrt Ihnen besfimmte Rechte. Es kinnen
Ihnen noch weitere bzw. andere Rechte zustehen, die sich von dieser Garantie unterscheiden. Daver,
Bedingungen und Konditionen dieser Garantie gelten weltweit, auBer lokale Gesetze schreiben andere
Begrenzungen, Einschréinkungen oder Konditionen vor. Um weitere Einzelheiten zu erfahren oder
Serviceleistungen im Rohmen dieser Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an Fellowes
oder Thren Hiindler.
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POI.S KI Przycisk zwalniania

zszywacza

Podpérka
dokumentéw
(pokrywa)

Regulowana
prowadnica
krawedziowa

Pojemnik na Scinki

Miarka doboru grzbietu

Szczelina do wsuwania kartek
do oprawiania

Pojemnik na Scinki

Dzwignia do otwierania grzbietéw
I Selektor

Prowadnica wyréwnywania

ya é Lyra dziurkacza 2
dziurkacza // . L 4-otworowego

D

Szczelina do wsuwania
kartek do dziurkacza y

Iszywacz

[Relljevres
Regulacja gtebokosci zszywacza

N
, , ? bl
Szczelina do wsuwania kartek mh Uchwyt do
do zszywacza —_— : ﬁ dziurkowania
PARAMETRY
Oprawianie dokumentéw Dziurkacz
Parametry oprawiania Parametry dziurkowania
Maksymalny rozmiar grzbietu 1-1/2"/38 mm Liczba otworéw 2i4
Maksymalna grubos¢ dokumentu (80g/m2) 300 arkuszy Arkusze papieru (80g/m2) 30 arkuszy
Parametry dziurkowania Dane techniczne
Arkusze papieru (80g/m2) 20 arkuszy Szerokos( szczeliny do wsuwania kartek 11-7/16”/ 290 mm
Okfadki PCV (200 mikron6w) 2 arkusze Iszywaa
Dane techniczne Parametry dziurkowania
Szeroko$¢ szczeliny do wsuwania kartek 11-1/4"/ 285 mm Arkusze papieru (80g/m2) 30 arkuszy
Otwory do dziurkowania 21 Dane techniczne
Odstepy pomigdzy otworami 9/16"/ 14,28 mm Regulacja gtebokosci zszywacza 10 pozyGji
Regulowana prowadnica krawedziowa Tak Zakres gtebokosci zszywacza od 2,75 mm do 23 mm
Pojemnos¢ zszywacza 105 zszywek
Kompatybilnos¢ rozmiaru zszywek 24/6; 26/6
A OSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uzyciem!
® Urzadzenie nalezy ustawic na stabilnej powierzchni roboczej. ® Upewnij sig, ze pojemnik na Scinki jest okresowo oprdzniany. Jesli pojemnik na $cinki nie
® Trzymaj whosy, palce, bizuterie i luzng odziez z dala od wszystkich ruchomych czesci. bedzie oprozniany, moze to spowodowac uszkodzenie sprzetu.
® NIE wkfadaj do otworéw dziurkacza i zszywacza przedmiotéw innych niz papier ® Jawsze wkiadaj grzbiet tak, aby byt odwrdcony tytem do Ciebie i znajdowat sie otwarta
lub oktadka. strong do gdry.
® Przed dziurkowaniem whasciwych dokumentow zawsze przetestuj urzadzeniena  ®  UZywaj wylacznie zszywek w rozmiarze 24/6, 26/6.
kartkach prébnych i skonfiguruj je. ® Podczas obstugi lub usuwania zaciecia trzymaj palce z dala od obszaru wytadowywania
® Przed dziurkowaniem upewnij e, ze wszystkie zszywki i inne metalowe przedmioty ~ ZsZywek.
zostaty usuniete. ® NIE uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub wadliwe.
® NIE przekraczaj podanych parametréw dziurkowania lub zszywania. ® NIE prébuj demontowac ani naprawiac urzadzenia.



SREDNICA GRZEBIENIA | ROZMIARY DOKUMENTOW

g 20l
&
mm cale liczba kartek
6 1/4 2-20
8 5/16 21-40
10 3/8 41-55
12 1/2 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
2 1/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340
ETAPY OPRAWIANIA

J

(17
N\

Upewnij sie, ze urzadzenie jest
ustawione na stabilnym podtozu.

Sprawdz, czy pojemnik na $cinki jest
pusty i prawidtowo zamocowany.

~

J

Dostosuj prowadnice krawedzi do
whasciwego rozmiaru papieru i przetestuj
ustawienie dziurkujac kilka kartek
prébnych.

itylna.

Unie$ pokrywe. Upewnij sig, ze dZzwignia do
otwierania grzbietow jest odsunieta do tyku.

”

)

Unies uchwyt do dziurkowania w gore.

(7

Maks. 20
180g / m2)

W6z plastikowy grzbiet do
mechanizmu pamietajac, aby pazury
byly skierowane na zewnatrz.

Pociagnij dZwignie otwierania grzbietow

do przodu i otwdrz grzbiet na tyle szeroko,

aby wstawi¢ dokumenty.

\

~

J

Dziurkuj kartki matymi partiami, aby
zhytnio nie obcigzac urzadzenia.

Wybierz prawidtowa $rednice grzbietu
korzystajac z miarki grubosci dokumentu
znajdujacej sie na wewnetrznej stronie
pokrywy urzadzenia.

Naktadaj przedziurkowane kartki
bezposrednio na otwarty grzbiet.

Zacznij od skierowania oktadki doku-

mentu w dot.

Gdy wszystkie przedziurkowane kartki zostana
zatozone na grzbiet, popchnij dZwignie grzbi-

etu do tyu, aby zamknac grzbiet, a nastepnie

wyjmij oprawiony dokument.
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POLSKI

KOREKTA OPRAWIONEGO DOKUMENTU

W dowolnym momencie mozna dotaczy¢ dodatkowe kartki lub wyjac je, otwierajac, a nastepnie zamykajac grzbiet zgodnie z wezesniejszym opisem.

ETAPY DZIURKOWANIA 2 1 4-0TWOROWEGO

(. 1 ) (4 3 Z
- T |
L W Lyra
N\ J a b
Upewnij sig, ze urzadzenie jest Sprawdz, czy pojemnik na $cinki jest Unies uchwyt do dziurkowania w
ustawione na stabilnym podtozu. pusty i prawidtowo zamocowany. gore. Przetacz selektor dziurkacza 2 i
4-otworowego na zadany wykrojnik.
(, 4 ) (| 5 )
74 1/
Maks. 30
(80g/m2) 1 -
\Us| J 4

Wtéz papier do otworu dziurkacza
znajdujacego sie w urzadzeniu.
Wyréwnaj papier A4 w lewo lub papier
A5 zgodnie z prowadnicami.

ETAPY ZSZYWANIA

N J

Dziurkuj papier, popychajac uchwyt
w do.

(A7

|

=

Upewnij sig, ze urzadzenie jest
ustawione na stabilnym podtozu.

Sprawdz, czy zszywki s zatadowane. Aby

otworzy¢, nacisnij przycisk zwalniajacy
umieszczony pod uchwytem zszywacza.

Ustaw prowadnice gtebokosci zszywacza

w zadanej pozygji.

W6z i zszyj dokument.



WYJMOWANIE SCINKOW

Pojemnik na $cinki znajduje sie pod urzadzeniem, a dojscie do niego jest po prawej stronie. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, regularnie oprozniaj

pojemnik.

PRZECHOWYWANIE

Opus¢ uchwyt do dziurkowania do potozenia poziomego. Opus¢ pokrywe. Bindownice Lyra skonstruowano z mysla o przechowywaniu w pofozeniu poziomym na

blacie biurka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OPRAWIANIE

Problem Przyayna Rozwigzanie

Dziurki nie sa wysrodkowane Prowadnica krawedziowa nie jest ustawiona Dostosuj prowadnice krawedziowa do odpowiedniego formatu papieru lub okfadki

Urzadzenie nie dziurkuje Blokada Sprawdz, czy pojemnik na Scinki jest pusty. Sprawd, czy w szczelinie do wsuwania kartek nie ma
zablokowanego papieru

Dziurki nie s réwnolegte do krawedzi Pod matryca zaklinowaty sie odpady Wsuri sztywna tekture w szczeline do wsuwania kartek. Przesun tekture na boki, aby wszelkie pozostate
skrawki wpadty do pojemnika na Scinki

Niepefne otwory Arkusze nieréwne wzgledem linii otworéw Wyreguluj prowadnice krawedziowa i przedziurkuj kartki prébne do uzyskania prawidtowego ustawienia

Uszkodzone krawedzie otwordw Mozliwe przeciazenie urzadzenia Plastikowe oktadki przedziurkuj z kartkami papieru. Zmniejsz liczbe dziurkowanych arkuszy

Pojemnik na Scinkijest nieszczelny Pojemnik na Scinkijest nieprawidtowo wiozony lub petny Sprawdz, czy pojemnik na Scinkijest pusty i poprawnie zamkniety

DZIURKOWANIE 2 | 4-0TWOROWE

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

W otworach wciaz znajduje sie stary papier
Niekompletne dziurkowanie

Bez wktadania papieru uzyj uchwytu, aby usuna¢ wycinki papieru z dziurek

Pojemnik na Scinki jest przepefniony

Oproznij pojemnik na cinki

Otwory nie sy wyrdwnane do krawedzi papieru W otworach wiaz znajduja sie wycinki papieru

Przesuri papier z boku na bok w przewezeniu, aby usunac jego resztki

Otwory nie s wysrodkowane na papierze Papier nie zostat prawidtowo ustawiony Przed dziurkowaniem wyréwnaj papier do lewej strony przewezenia dziurkacza
ISZTYWA(Z

Problem Przyazyna Rozwigzanie

Laciecie zszywacza Niekompletne dziurkowanie lub zbyt duza liczba arkuszy Uzyj ofdwka, aby otworzy¢ mechanizm zszywacza i usunac zaciecie

Iszywacz sie nie otwiera Przycisk zwalniania zszywacza nie zostat nacisnigty Nacisnij przycisk zwalniania zszywacza

Iszywka znajduje sie zbyt blisko krawedzi papieru  Prowadnica gtehokosci zszywacza nie zostata ustawionaprawidiowo  Ustaw prowadnice gtebokosci zszywacza w z3danej pozydji

Prowadnica gtebokosci zszywacza poruszasie  Zbyt mocny nacisk na prowadnice
podczas ustawiania papieru

Wyprostuj papier przed ustawieniem w prowadnicy, a nastepnie delikatnie ustaw papier w
odpowiedniej pozycii

GWARANCIA

Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze wszystkie czesci urzadzenia pozostang wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych przez dwa (2) lata od daty zakupu przez pierwszego

uzytkownika. Jezeli w okresie gwarancji okaze sie, ze jakakolwiek czes¢ urzadzenia
jest uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje wyfacznie prawo naprawy lub wymiany

uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzja firmy Fellowes. Niniejsza gwarancja nie
obowiazuje w przypadku nieprawidtowego postugiwania sig, eksploataji, niezgodnosci

znormami uzytkowania, zastosowania niewtasciwego rodzaju zasilania (innego niz

wymieniony na etykiecie) do uruchomienia urzadzenia lub nieautoryzowanej naprawy.
Firma Fellowes zastrzega sobie prawo do obcigzania uzytkownikow wszelkimi dodatkowymi

kosztami, ktdre poniesie w zwiazku z koniecznoscia dostarczenia czesci zamiennych
lub serwisowania urzadzenia poza krajem, w ktdrym urzadzenie zostato zakupione u
autoryzowanego sprzedawcy.

WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, tACZNIE Z GWARANCJA ZDATNOSCI HANDLOWE)

| ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO
ODPOWIEDNIEGO OKRESU GWARANCJI OKRESLONEGO POWYZE). W zadnym przypadku
firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za szkody wtdrne wynikajace z

uzycia niniejszego produktu. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa.
Uzytkownikowi moga przystugiwa¢ inne prawa, roznigce sie od niniejszej gwarandji. Okres
obowiazywania i warunki niniejszej gwarangji zachowuja waznos$¢ na catym Swiecie z
wyjatkiem sytuadji, gdy lokalne prawo naktada inne ograniczenia lub warunki. Aby uzyskac
wiecej informadji lub w razie koniecznosc wezwania serwisu w ramach niniejszej gwarandji,
nalezy skontaktowac sie z firma Fellowes lub ze swoim dostawca.
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CESKY Tlacitko pro uvolnéni

sesivacky

Nosi¢ dokument
(viko)

Nédoba na odpad

Nastavitelné voditko
okraje

Voditko k méfeni
dokumentii

Zasobnik

Vstup pro vézaci papir

Nédoba na odpad

Péka pro rozevieni hfebene

Nastaveni
Lyra dérovani se 2
a4 otvory

Voditko k zarovnani dér

D

Vstup papiru to dérovacky

Sesivacka

Relllowes

Voditko k nastaveni sesivaci hloubky

a
v iru do secivack g hd Dérovaci paka
stup papiru do seSivacky g SO ‘ﬁ
MOZNOSTI
Vazani hiebenii Dérovac
Kapacita vazani Kapacita dérovani
Maximalni velikost hiebenu 1-1/2"/ 38 mm Pocet otvord 2a4
Maximalni velikost dokumentu (20 liber / 80 g) 300 listdi Listy papiru (201b /80 g) 30 listi
Kapacita dérovani Technické parametry
Listy papiru (20 1b / 80g) 20 listd Sitka vstupu papiru 11-7/16" / 290 mm
PVCobal (8 mil / 200 mikronti) 2listy Sesivacka
Technické parametry Kapacita dérovani
Sitka vstupu papiru 11-1/4"/ 285 mm Listy papiru (201b /80 g) 30 listd
Dérovaci otvory 21 Technické parametry
Roztec otvori 9/16" /14,28 mm Voditko nastaveni sesivaci hloubky 10 poloh
Nastavitelné voditko okraje Ano Rozsah sedivaci hloubky od 2,75mmdo 23 mm
Kapacita sesivacky 105 svorky
Kompatibilita velikosti sesivani 24/6; 26/6

A\ VAROVANI: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Preététe si pred pouzitim!

® Stroj by mél byt umistén na stabilni pracovni plose. © NEPREKRACUJTE uvedenou dérovaci nebo sesivaci kapacitu stroje.
® Drite vlasy, prsty, Sperky a volné soucdsti odévu mimo dosah veskerych ® Tajistéte, aby byla nddoba na odpad pravidelné vyprazdnéna. Nevyprazdnéni
pohyblivych ¢asti. nédoby na odpad mdize mit za nésledek poSkozeni zafizeni.
® NEVKLADAJTE cizi pfedméty do otvori dérovacky a seivacky kromé papirua @ Hfeben vkladejte vzdy tak, aby rotace sméfovala od vas a otevienou stranou
obalového materidlu. smérem nahoru.
® Ne? provedete dérovani konecnych dokumenti, vyzkousejte dérovani na ® PouZivejte pouze svorky velikosti 24/6; 26/6.
listech k zahozen a stroj sefidte. ® Pfi manipulaci nebo odstrafiovani zaseknutého papiru drzte prsty mimo oblast
® Pred dérovanim se ujistéte, Ze byly odstranény viechny svorky a jiné kovové uvolfiovéni sesivacich svorek.
predméty. ® NEPOUZIVEJTE stroj, je-li poskozeny nebo vadny.

© NEPOKOUSEJTE se stroj rozebirat ani opravovat.



PROMER HREBENE A FORMATY DOKUMENTU

g 20l
&
mm palcti pocet stranek
6 1/4 2-20
8 5116 21-40
10 3/8 41-55
12 12 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
22 7/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340
POSTUP VAZANI
~N

N\

Ujistéte se, Ze stroj stoji na stabilnim
podkladu.

Zkontrolujte, zda je nddoba na

odpad prdzdnd a spravné upevnénd.

-~

max

2

\S

Upravte voditko okraje podle spravného
nastaveni formétu papiru a vyzkousejte
jeho nastaveni dérovanim listdi k zahozeni.

Vlozte plastovy hfeben do
mechanismu tak, aby ostny
sméfovaly ven.

Stlacenim paky otevfeni hfebene smérem
dopfedu otevete hfeben do dostatecné
Sife, aby bylo moZzné vloZit dokumenty.

”

)

Zvednéte viko. Ujistéte se, Ze je paka otevirani  Zvednéte dérovaci paku do vzpfimené
hrebene zatlatena dozadu.

polohy.

4 7 )
Max. 20
(80 g/m2)
(20 Ib)
\_ J

Listy dérujte po malych dévkach, jez

nepretézuji stroj.

Vyberte spravny primér hfebenu podle
voditka k méfeni dokumenti na vnitini
strané vika stroje.

Dérované listy zavddéjte pfimo na
rozevieny hieben. Poinaje obdlkou

dokumentu smérem dol.

Kdyz jsou na hieben vlozeny v3echny listy,
uzavirete hfeben zatlacenim paky pro uzavieni
hiebene a vyjméte svazany dokument.
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CESKY

OPRAVA SVAZANEHO DOKUMENTU

Dal3i listy Ize kdykoli pfidat nebo odebrat tak, Ze oteviete a pak zavfete heben dle predchoziho postupu.

POSTUP DEROVANI SE 2 A 4 OTVORY

(. ) (s )
‘ 3 o
[ —=_ |

ane ”— W Lyra

N\ y O D

Ujistéte se, Ze stroj stoji na stabilnim Zkontrolujte, zda je nadoba na Zvednéte dérovaci paku do vzpfimené

podkladu. odpad prazdna a sprdvné upevnéna. polohy. Nastavte pepinac 2 a 4 otvordi na

pozadovany zplisob dérovéni.

(4 | /@\

Max. 30
(80 gsm) —
(201b) byra
\1 4
Vlozte papir do otvoru dérovacky na Dérujte papir stlacenim rukojeti
stroji. Zarovnejte papir A4 vlevo nebo smérem dold.
A5 podle pokynd.
POSTUP SESIVANI
(. )
1

(A7

| I

—
, ls
N\ J S/ =
Ujistéte se, Ze stroj stoji na stabilnim Zkontrolujte, zda je zasunuta zdsoba svorek.  Nastavte voditko seSivaci hloubky do Vlozeni a sesivani dokumentu.
podkladu. Pro otevieni stisknéte uvolfiovaci tlacitko pozadované polohy.

umisténé pod rukojeti sesivacky.



ODSTRANEN{ ODPADNiHO MATERIALU

Nadoba na odpad je umisténa pod strojem a pfistup k ni je z pravé strany. Pro co nejlep3i vysledek nddobku pravidelné Cistéte.

USKLADNENI

Sklopte dérovaci paku do vodorovné polohy. Sklopte viko. Hfebenovy vazac Pulsar je urcen k vodorovnému skladovani na stole.

ODSTRANOVAN{ PORUCH
VAZANI

Problém Pricina

Reseni

Viyrazené otvory nejsou vystiedéné Neni nastaveno voditko okraje

Nastavte voditko okraje na spravny rozmér papiru nebo obalky.

Stroj nedéruje Zablokovéni

Zkontrolujte, zda je nddoba na odpad prézdnd. Zkontrolujte préichodnost vstupniho otvoru pro papir

Dérované otvory nejsou rovnob&zné s okrajem Odiezky uvizly pod razidlem

Zasurite pevny karton do vstupniho otvoru pro papir. Posuite karton do strany tak, aby se volné odiezky
uvolnily do nddoby na odpad

(astecné otvory Listy nejsou spravné zarovnany na voditko dérovéni

Nastavte voditko okraje a otestujte dérovani na odpadnim papiru, dokud nebude vzorec otvord spravny

Poskozené okraje dérovaného otvoru Pravdépodobné petizeni stroje

Plastové obaly dérujte spolu s sty papiru. Snizte pocet dérovanyich listd

Unik odpadu z nddoby na odpad Zasobnik na odpad neni sprdvné vloZen nebo je plny

Zkontrolujte, zda je nadoba na odpad prézdné a spravné uzaviend

DEROVANI SE 2 A 4 OTVORY

Problém Pricina

Reseni

Vrazidle se stale nachdzi stary papir
Nedplné ddery

Aniz byste vkladali papir, pouZijte rukojet k odstranéni veskerych Zoytké papiru z dér

Nadoba na odpad je pfilis pInd

Prdzdnd nadoba na odpad

Otvory nejsou zarovnany k okraji papiru Vrazidle se stale nachdzeji ttrzky papiru

Pohybem papiru ze strany na stranu v krcku odstranite zbytky papitu

Otvory nejsou na papife vystfedéné Papir neni spravné nastaven

Pied dérovanim vyrovnejte papir na levé strané krcku

SESIVACKA

Problém Pficina

Reseni

Zaseknuti sesivacky Nediplny tder, nebo piekroceni kapacity papiru

K odstranéni zaseknutého papiru otevrete sesivaci mechanismus pomoci tuzky

Sesivacka se neotevie Tlacitko uvolnéni sesivacky nebylo stisknuto

Stisknéte tlacitko uvolnéni sesivacky

Sesivani prilis blizko okraje papiru Voditko hloubky sesivacky neni sprévné nastaveno

Nastavte voditko sesivaci hloubky do pozadované polohy

Pii nastavovani papiru se voditko sesivaci
hloubky pohybuje

PHlis silny tlak na voditko

Pred nastavenim voditka papir narovnejte a poté jej jemné uloZte do polohy

ZARUKA

Spolecnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarucuje, Ze viechny ostatni souasti stroje budou prosty
vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data ndkupu ptivodnim spotiebitelem. Pokud se

v pribéhu zérucni doby projevi zdvada kterakoli casti, Vase jedina a vylucna forma napravy
bude oprava nebo vymeéna vadné ¢asti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes. Tato
zdruka se nevztahuje na pfipady Spatného zachdzeni se zafizenim, na jeho chybny provoz,
nedodrZeni norem pro jeho pouZivani, provoz zafizeni s nesprdvnym napétim (jinym, nez

je uvedeno na Stitku) nebo na neopravnéné opravy. Spolecnost Fellowes si vyhrazuje pravo
(ctovat zdkazniklim dodatecné néklady spojené s dodavkou néhradnich dil nebo servisu

mimo zemi, v niZ autorizovany prodejce piivodné zafizeni prodal. JAKAKOLI PREDPOKLADANA
ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JE TIMTO CASOVE
OMEZENA NAVYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. Spolecnost Fellowes nebude v Zadném pFipadé
zodpovédna za eventudlni nésledné Skody piisuzované tomuto produktu. Tato zéruka Vam
pfizndva uréend zakonna prava. Vedle této zaruky viak mohou existovat jesté dalSi ¢i odlisnd
zakonnd préva. Trvani, a smluvni podminky této zaruky plati celosvétové, kromé piipad, kde
mistni zdkony ukladaji jind omezeni, restrikce nebo podminky. Se Zadosti o dalsi podrobnosti

nebo o servis v rdmdi této zaruky se obratte pifimo na spolecnost Fellowes nebo svého prodejce.
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S I.OVE N S KY Tlacidlo uvolnenia zodivacky

Podpora dokumentov
(veko)

Podnos na odpad

Nastavitelnd vodiaca
lista okrajov

Sprievodca mierkou

Zasobovaci priestor
dokumentu

Vstup pre viazany papier

Podnos na odpad

Otvdracia packa hrebena

Prepinac 2-otvorového

Zarovndvacie vodidlo dierovaca Lyra a‘4—otvgrovéh0
dierovaca
Vstup papiera do dierovaca
Zosivacka
Nastavitelné hibkové vodidlo zogivacky e —
Q hdll
. v o i Ri¢ka na perforovanie
Vstup papiera do zosivack ,,_l SO
' S ~
FUNKCNOST
Viazanie hrebenov Dierovac
Kapacita viazania Kapacita perforovania
Maximalna velkost hrebena 1-1/2"/38 mm Pocet otvorov 2a4
Max. pocet (20 1b/80 g) 300 listov dokumentu Listy papiera (20 1b/80 g) 30 listov
Kapacita perforovania Technické udaje
Listy papiera (20 1b/80 g) 20 listov Sirka vstupu papiera 11-7/16"/290 mm
PVCkryty (8 mil/200 mikrénov) 2listy Zosivacka
Technické udaje Kapacita perforovania
Sirka vstupu papiera 11-1/4"/285 mm Listy papiera (20 Ib/80 g) 30 listov
Perforatné otvory 21 Technické udaje
Rozstup otvorov 9/16"/14,28 mm Nastavitelné hibkové vodidlo zosivacky 10 pozicii
Nastavitelnd vodiaca liSta okrajov fino Hibka zosivacky v rozsahu 2,75mmaz 23 mm
Kapacita zosivacky 105 spony
Kompatibilita velkosti zosivania 24/6; 26/6
A\ VYSTRAHA: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY - Preditajte pred pouzitim!
© Zariadenie by malo byt umiestnené na stabilnom pracovnom povrchu. ® Skontrolujte, i sa podnos na odpad pravidelne vyprazdiiuje. Nevyprazdnenie podnosu

®Vlasy, prsty, $perky a volné oblecenie udrziavajte mimo dosahu pohyblivjch casti, @ 0dpad mdze matza nsledok poskodenie zariadenia.

© Do otvorov dierovata a zosivacky okrem papiera a obalového materialu © Hreberi vkladajte vidy tak, aby bol chrbt otoeny smerom od vas a otvorend strana

NEVKLADAJTE cudzie predmety. smerovala nahor.

® Pred perforovanim konecnyich dokumentov najprv vyskisajte perforovat ® Pouzivajte iba spony velkosti 24/6, 26/6.

nepotrebné harky a zariadenie nastavte podla potreby.  Pri manipuldcii alebo pri odstrafiovani zaseknutého papiera drzte prsty mimo oblasti,

© Pred perforovanim sa uistite, 7e boli odstranené vietky svorky a iné kovové kde sa nachddzajd spony zosivacky.

predmety.  NEPOUZIVAJTE, ak je zariadenie poskodené alebo chybné.
© NEPREKRACUJTE uvedenii kapacitu perforovania alebo zosivania daného  NEPOKUSAJTE sa zariadenie rozoberat ani opravovat.
zariadenia.



PRIEMER HREBENA A VELKOSTI DOKUMENTOV

20l
&
mm palce pocet stran
6 1/4 2-20
8 5116 21-40
10 3/8 41-55
12 12 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
22 7/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340
POSTUPU VIAZANIA
(s R (, )
1 4
‘”
e =]
lsﬁu
\_ J
Je potrebné zabezpecit aby zariadenie Skontrolujte, i je podnos na odpady Zdvihnite veko. Skontrolujte, ¢ je packa Zdvihnite ricku na perforovanie do
stalo na pevnom povrchu. prazdny a sprévne zaloZeny. otvorenia hrebena zatlatend dozadu. hornej polohy.
(" )
R (", 6 ) 7
Max. 20
(80 g/m2)
(20 Ib)
J & )\ J
Nastavte vodiacu listu okrajov na spravnu Najprv perforujte predny a zadny obal. Harky perforujte v malych ddvkach, Viyberte spravny priemer hreberia
velkost formétu papiera a otestujte aby ste nepretaZovali zariadenie. pomocou vodidla na meranie

perforovanie na nepotrebnych harkoch,
aby ste skontrolovali nastavenie vodiacej
liSty okrajov.

dokumentov na vnitornej strane veka
zariadenia.

Vlozte plastovy hrebeni do Potiahnite packu na otvéranie Vkladajte perforované harky priamo Po vloZeni v3etkych perforovanych harkov

mechanizmu tak, aby ozubenie hrebena dopredu, aby ste hrebe na otvoreny hreben. Zacnite obalom na hreben potlacte packu hrebenia dozadu,

smerovalo von. otvorili dostatocne Siroko na vlozenie dokumentu tvarou nadol. ¢im zavriete hreberi a odstrénite zviazany
dokumentov. dokument.
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SLOVENSKY

OPRAVA ZVIAZANEHO DOKUMENTU

Kedykolvek moZete pridat alebo odstranit dalSie harky tak, Ze otvorite a potom zavriete hreben podfa uvedeného postupu.

KROKY PRE VYREZANIE 2/4 OTVOROV

('l h f3 Qﬁ
[ —=_ |
Falpams W Lyra
N\ y O D
Je potrebné zabezpecit aby zariadenie Skontrolujte, i je podnos na odpad Zdvihnite ricku na perforovanie do hornej
stalo na pevnom povrchu. prézdny a spravne zalozeny. polohy. Prepnite prepinac 2-otvorového a
4-otvorového dierovaca na pozadovany typ
dierovaca.
(, 4 ) (| 5 )
A ’/ ® - 1
Max. 30
(80 g/m2 -
(20 Ib) r b
\1 4
VloZte papier do otvoru na dierovanie, Perforujte papier zatlacenim
ktory sa nachddza na zariadeni. rukovate nadol.
Zarovnajte papier A4 alebo A5 vlavo
podIa pokynov.
KROKY ZOSIVANIA
€ p (A"

. @

Falpswrss
|
Fuliorme
{/ iﬁ/
\_ J
Je potrebné zabezpecit aby zariadenie Skontrolujte, ¢i su vioZené spony. Na Nastavte hibkové vodidlo zosivacky do Vlozte a zosite dokument.
stélo na pevnom povrchu. otvorenie stlate uvolfiovacie tlacidlo pozadovanej polohy.

umiestnené pod rukovatou zosivacky.



ODSTRANENIE NADBYTOCNYCH ODPADOVYCH KUSKOV PAPIERA

Podnos na odpad sa nachddza pod zariadenim a je pristupny z pravej strany. Podnos na odpad pravidelne vyprazdiiujte.

SKLADOVANIE

Sklopte rticku na perforovanie do vodorovnej polohy. Sklopte kryt. Viazacie zariadenia Lyra sti navrhnuté tak, aby sa mohli skladovat vodorovne na pracovnej ploche.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV
VAZBA

Problém Pricina

Riesenie

Perforované otvory nie sii v strede. Nie je nastavend vodiaca lita okrajov.

Upravte vodiacu iStu okrajov na spravny rozmer papiera alebo obalu.

Zariadenie neperforuje. Upchanie

Skontrolujte, cije podnos na odpad prazdny. Skontrolujte upchanie vstupného otvoru na vkladanie papiera.

Perforované otvory nie s rovnobezné
s okrajom.

Pod raznicami sa zasekol odpadovy papier.

Vlezmite hdrok tvrdého papiera a zasurite ho do vstupného otvoru na vkladanie papiera. Postivajte tvrdy papier nabok, aby
sa uviaznuté kiisky papiera uvolnili do podnosu na odpad.

Otvory st len iastocné. Harky nie s spravne zarovnané na vzorku perforovania.

Upravte vodiacu iStu okrajov a otestujte perforovanie na nepotrebnyjch hdrkoch papiera, kym nastavenie nie je spravne.

Poskodené okraje otvorov. Mozné pretazenie zariadenia.

Plastové obaly perforujte spolu s harkami papiera. Zmensite poCet perforovanych hdrkov.

Z podnosu na odpad sa vysypajd kisky Podnos na odpad nie je spravne vlozeny alebo je piny.

papiera.

Skontrolujte, cije podnos na odpad prézdny a spravne zatvoreny.

2-0TVOROVY A 4-0TVOROVY DIEROVAC

Problém Pricina

Riesenie

Stary papier zostal v dierkach.

Nevkladajte papier a pomocou rukovdte odstrarite zvySky papiera z dierok.

Nedpiné dierky.
Podnos na odpad je prilis piny.

Viyprdzdnite podnos na odpad.

Otvory nie st zarovnané s okrajom papiera.  Papierové konfety zostali v dierkach.

Pohybom papiera zo strany na stranu v hrdle odstraiite zvysky papiera.

Otvory na papieri nie st vystredené. Papier nie je spravne nastaveny.

Pred perforovanim zarovnajte papier na fav stranu hrdla dierovaca.

Problém Pricina RieSenie
Zaseknutie zoSivacky Nedpiné perforovanie alebo nadmemnd kapacita hérkov.  PouZite ceruzku na otvorenie mechanizmu zoSivacky, aby ste mohli odstranit zaseknuty papier.
Zoivacka sa neotvéra. Tlacidlo uvolnenia zosfvacky nebolo stlacené. Stlacte tlacidlo uvolhenia zosivacky.

Spona prili§ blizko okraja papiera. Hibkové vodidlo zosivatky nie je sprévne nastavené.

Nastavte hibkové vodidlo do pozadovanej polohy.

Pri nastavovani papiera sa hibkové vodidlo  Prili silné zatlacenie na vodidlo.

z08ivacky pohybuje.

Pred nastavenim do vodiacej liSty narovnajte papier a potom jemne nastavte papier na svoje
miesto.

ZARUKA

Spolocnost Fellowes, Inc. zarucuje, Ze vietky sticasti zariadenia budu bez chyb materidlu a
vyrobnych chyb po dobu 2 rokov od détumu nékupu povodnym spotrebitelom. Ak sa pocas
zdrucnej lehoty zisti chyba ktorejkolvek Casti, vase vyhradné a jediné ndpravné opatrenie

bude oprava alebo vymena chybnej ¢asti na néklady spolocnosti Fellowes, podla ich uvézenia.

Tato zéruka neplati v pripadoch nespravneho pouZitia, nespravnej manipuldcie, nedodrzania
noriem pouzivania vyrobku, prevédzky s pouZitim nespravneho zdroja napdjania (iného nez
uvedeného na stitku) alebo neopravnenej opravy. Spolocnost Fellowes si vyhradzuje pravo
Gictovat spotrebitelom vietky dalSie naklady, ktoré jej vzniknd v stvislosti s poskytnutim
nahradnych dielov alebo servisu mimo krajiny pévodného predaja zariadenia autorizovanym

predajcom. KAZDA VYPLYVAJUCA ZARUKA VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI ALEBO
SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANE) ZARUCNE)
LEHOTY VYSVETLENEJ VYSSIE. Spoloénost Fellowes nebude v Ziadnom pripade zodpovedna
za pripadné nésledné alebo vedlajSie Skody prisudzované tomuto vyrobku. Tato zruka vam
poskytuje urcité zdkonné prava. MoZete mat'iné zakonné prava, ktoré sa liSia od tejto zaruky.
Trvanie, terminy a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde miestne
zakony ukladaju rozne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o dalsie
informacie alebo zérucny servis sa obratte na spolocnost Fellowes alebo vasho predajcu.
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D E U Tsc H Entriegelungsknopf

Dokumentenstiitze
(Deckel)

Verstellbare )
Seitenfishrung —/7

Abfallfach

Dokumentenmaf

Papiereinzug

Abfallfach
K Kommiffnungshebel
2-und 4-
Orientierung fiir Lochausrichtung g L W@_ﬁ Lyra Stanzlochauswahl
/// < >
Locher Papiereinzug ! !
Hefter W F
Einstellbare Einlegetiefe —
Hefter Papiereinzug &’? S | i ﬁ Stanzgriff
LEISTUNGSMERKMALE
Kammbindung Lochstanze

Bindeleistung Stanzleistung
Max. Kammgrofe 1-1/27" / 38 mm Anzahl der Locher 2und 4
Max. Seitenanzahl (20 b / 80 g) 300 Blatter Papierseiten (20 1b / 80 g) 30 Bliitter
Stanzleistung Technische Daten
Papierseiten (20 [b /80 g) 20 Bliitter Papiereinzugshreite 11-7/16" / 290 mm
Transparentdeckbldtter (0,20 mm / 200 Mikron) 2 Bltter Hefter
Technische Daten Stanzleistung
Papiereinzugshreite 11-1/4" / 285 mm Papierseiten (20 Ib / 80 g) 30 Bliitter
Stanzschlitze 21 Technische Daten
Lochabstand 9/16" /14,28 mm Einstellbare Einlegetiefe, 10 Positionen
Verstellbare Seitenfishrung Ja Einlegetiefe von 2,75 mm bis 23 mm

Hefterkapazitit 105 Heftklammern

Kompatibel mit HeftklammergroBie 24/6; 26/6

A\ WARNUNG: WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — Alle Hinweise vor Gebrauch lesen!

o Das Geriit sollte auf einer stabilen Arbeitsfliiche aufgestellt werden. o Stellen Sie sicher, dass das Abfallfach regelmifig geleert wird. Das Nichtentleeren des
o Halten Sie Haare, Finger, Schmuck und lose Kleidung von allen beweglichen Abfallfachs kann zu Geréiteschiiden fihren.
Teilen fern. o Setzen Sie den Kamm immer so ein, dass das Drehgelenk von lhnen weg und die
o Fiihren Sie nur Papier und Deckblitter und KEINE anderen Fremdkarper in offene Seite nach oben zeigt.
Locher- und Hefteroffnungen ein. e Verwenden Sie nur Heftklommern in den Grofien 24/6 und 26/6.
o Immer einen Teststanzdurchlauf an Restbltter vornehmen und das Geriit vor o Wenn Sie einen Papierstau entfernen, achten Sie darauf, dass Sie Thre Finger nicht
dem Stanzen der endgiiltigen Dokumente einstellen. einklemmen.
o Stellen Sie vor dem Stanzen sicher, dass alle Heftklammern und andere o Das Geriit NICHT verwenden, wenn es beschiidigt oder defekt ist.
Metallartikel entfernt wurden. o Versuchen Sie NICHT, das Geriit zu zerlegen oder zu reparieren.

o Die angegebene Stanz- oder Heftkapazitiit des Gerdits darf NICHT iberschritten
werden.



KAMMDURCHMESSER UND ENGROSSEN

20lh
80g
mm Zoll Zahl der Seiten
6 1/4 220
8 5/16 21-40
10 3/8 41-55
12 1/2 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
7 1/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340

BINDEN - SCHRITTWEISE ANLEITUNG

g
[

~

\_

J

Stellen Sie sicher, dass das Geriit auf

einer stabilen Oberfliiche steht.

Stellen Sie die Seitenfiihrung auf das richtige
Papierformat ein und fiihren Sie einen
Teststanzdurchlauf an Restbldttern durch,
um die Einstellung der Seitenfiihrung zu

Zuerst das vordere und hintere
Deckblatt stanzen.

iiberpriifen.

Setzen Sie den Kunststoffkamm
mit den Krallen nach auflen in die
Vorrichtung ein.

Ziehen Sie den Kommaffnungshebel
nach vorne, um den Kamm so weit

20 ffnen, dass Dokumente eingelegt
werden knnen.

Offnen Sie den Deckel. Stellen Sie sicher,
dass der Kammffnungshebel nach hinten
gedriickt wurde.

”

==

Stellen Sie den Stanzgriff senkrecht.

f7 )

- J

Die Bltter in kleinen Stapeln
stanzen, damit das Geriit nicht
iberlastet wird.

Wihlen Sie den richigen
Kammdurchmesser anhand des
DokumentenmaBes auf der Innenseite
des Geriitedeckels.

Die gestanzten Blitter direkt auf den
offenen Kamm legen. Das Deckblatt des
Dokuments zeigt nach unten.

Wenn alle gestanzten Bltter auf dem Kamm
liegen, den Kammhebel nach hinten driicken,
um den Kamm zu schlieBen. Das gebundene

Dokument entnehmen.
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DEUTSCH

KORRIGIEREN EINES GEBUNDENEN DOKUMENTS

Lusiitzliche Seiten kdnnen jederzeit eingefiigt oder vorhandene Seiten entnommen werden, indem der Kamm, wie bereits beschrieben, zverst
gedtfnet und dann wieder geschlossen wird.

2- UND 4-LOCHSTANZEN - SCHRITTWEISE ANLEITUNG

f o | 3 )
[ - E—
- (=
\ J @« Y

Stellen Sie sicher, dass das Geriit auf
einer stabilen Oberfliche steht.

Priifen Sie, ob das Abfallfach leer ist
und richtig sitzt.

(4 5
4
Max. 30
(80 gsm) —
(20 Ib) j
\1 )G

Fiihren Sie das Papier in den Lochschlitz
am Gerit ein. Richten Sie das A4-Papier
links oder das A5-Papier innerhalb der
Markierungen aus.

Stanzen Sie das Papier, indem Sie
den Griff nach unten driicken.

HEFTEN - SCHRITTWEISE ANLEITUNG

1 (3 (4
/// = ——> —
y K tﬁ - I
5 Y, RQ\J {/ ﬁ

Stellen Sie den Stanzgriff senkrecht. Stellen
Sie die 2- und 4-Loch-Auswahl auf die
gewiinschte Lochanzahl ein.

(. )

T

Stellen Sie sicher, dass das Geriit auf
einer stabilen Oberfliche steht.

Stellen Sie sicher, dass Heftklommern

eingelegt sind. Driicken Sie zum Offnen den

Entriegelungsknopf unter dem Griff.

Stellen Sie die Einlegetiefe auf die
gewiinschte Position ein.

Dokument einlegen und heften.



ENTFERNEN DER PAPIERABFALLE

Das Abfallfach befindet sich unter dem Gerdit und kann von der rechten Seite aus gedffnet werden. Das Fach sollte regelmifig geleert werden,
um die einwandfreie Funkfion des Geriits zu gewdhrleisten.

LAGERUNG

Den Stanzgriff waagerecht stellen. Den Deckel schlieien. Das Lyra Bindegerdt ist zur horizontalen Lagerung auf einer Tischfliiche vorgesehen.
TROUBLESHOOTING

BINDUNG

Problem Ursache Losung

Gestanzte Locher sind nicht mittig

Seitenfishrung ist nicht eingestell

Stellen Sie die Seitenfishrung ein, um die Papier- oder Abdeckungsgrofe zu korrigieren

Geriit stanzt nicht

Blockierung

Priifen, ob das Abfallfach leer ist. Den Papiereinzug auf Blockierungen Gberpriifen

Gestanzte Locher verlaufen nicht parallel
zum Rand

Unter den Stanzstempeln befindet sich Schmutz

Ein stabiles Kartonstiick in den Pupiereinzu% stecken. Den Karton seitlich hin und her
schieben, um etwaige Papierreste in dos Abtallfach zu schieben

Locher werden nur teilweise gestanzt

Bltter sind nicht richtig mit dem Stanzmuster
ausgerichtet

Die Seitenfiihrung einstellen und Teststanzungen an Restblittern vornehmen, bis die
Einstellung stimmt

Beschiidigte Stanzréinder

Magliche Uberladung des Gerts

Kunststoff-Deckbldtter zusommen mit Papierbliittern stanzen. Die Anzahl der Bliitter
pro Stanzvorgang verringern

Papierreste trefen aus dem Abfallfach aus

Ablflullfuch wurde nicht richtig eingesetzt oder ist
vo

Priifen Sie, ob das Abfallfach leer und richtig geschlossen st

2- UND 4-LOCHSTANZEN

Problem

Ursache

Losung

Lcher werden unvollstiindig gestanzts

Altes Papier befindet sich noch in den Stanzen

Verwenden Sie den Griff, ohne Papier einzulegen, um Stanzreste zu entfernen

Abfallfach zu voll

Abfallfach leeren

Locher sind nicht parallel zum Rand

Papierschnipsel befinden sich noch in den Stanzen

Bewegen Sie das Papier im Papiereinzug hin und her, um Papierreste zu entfernen

Lécher sind nicht mittig Das Papier wurde nicht richtig eingelegt Richten Sie das Papier vor dem Lochen an der linken Seite des Papiereinzugs aus
HEFTER

Problem Ursache Losung

Hefterstau Unvollstindiges Stanzen oder Uberlastung des ~ Offnen Sie die Heftervorrichtung mit einem Bleistift, um den Stau zu beseitigen

Geriits

Der Hefter offnet sich nicht

Entriegelungsknopf des Hefters nicht gedriickt

Driicken Sie den Entriegelungsknopf des Hefters

Heftet zu nahe am Papierrand

Einlegetiefe nicht richtig eingestellt

Stellen Sie die Einlegetiefe auf die gewiinschte Position ein

Der Regler fir die Einlegetiefe bewegt sich Zu viel Druck auf Regler

heim Einlegen des Papiers

Gliitten Sie das Papier, bevor Sie es einlegen, und richten Sie es anschlieiend
vorsichtig aus

GARANTIE

Fellowes, Inc. (, Fellowes") garantiert, dass alle Teile des Geriits fiir einen Zeitraum von zwei (2)

Jahren ab urspriinglichem Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Sollte sich ein
Teil wihrend der Garantiezeit als defeki erweisen, hesteht lhre einzige und ausschlieBliche Abhilfe in
der Reparatur oder dem Ersatz des defekten Teils, je nach Ermessen von Fellowes und auf Fellowes'
Kosten. Diese Garantie schliefit Missbrauch, unsachgemiifie Handhabung, Nichteinhaltung von
Produkinutzungsstandards, Betrieb mit einer falschen (einer anderen als auf dem Erikett angegebenen)
Stromversorgung oder unbefugte Reparaturen aus. Fellowes behilt sich das Recht vor, dem Verbraucher
wusiitzliche Kosten in Rechnung zu stellen, die fiir Fellowes anfallen, um Teile oder Dienstleistungen
auBerhalb des Landes zur Verfiigung zu stellen, in dem das Produkt urspriinglich von einem autorisi-

erten Wiederverkiufer verkauft worden ist.

ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG
FOR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DES VORSTEHEND ANGEFUHRTEN
GARANTIEZEITRAUMS BESCHRANKT. In keinem Fall haftet Fellowes fiir eventuell im Zusammenhang mit
diesem Produkt auftretende Folgeschiiden. Diese Garantie gewdihrt Ihnen besfimmte Rechte. Es kinnen
Ihnen noch weitere bzw. andere Rechte zustehen, die sich von dieser Garantie unterscheiden. Daver,
Bedingungen und Konditionen dieser Garantie gelten weltweit, auBer lokale Gesetze schreiben andere
Begrenzungen, Einschréinkungen oder Konditionen vor. Um weitere Einzelheiten zu erfahren oder
Serviceleistungen im Rohmen dieser Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an Fellowes
oder Thren Hiindler.
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POI.S KI Przycisk zwalniania

zszywacza

Podpérka
dokumentéw
(pokrywa)

Regulowana
prowadnica
krawedziowa

Pojemnik na Scinki

Miarka doboru grzbietu

Szczelina do wsuwania kartek
do oprawiania

Pojemnik na Scinki

Dzwignia do otwierania grzbietéw
I Selektor

Prowadnica wyréwnywania

ya é Lyra dziurkacza 2
dziurkacza // . L 4-otworowego

D

Szczelina do wsuwania
kartek do dziurkacza y

Iszywacz

[Relljevres
Regulacja gtebokosci zszywacza

N
, , ? bl
Szczelina do wsuwania kartek mh Uchwyt do
do zszywacza —_— : ﬁ dziurkowania
PARAMETRY
Oprawianie dokumentéw Dziurkacz
Parametry oprawiania Parametry dziurkowania
Maksymalny rozmiar grzbietu 1-1/2"/38 mm Liczba otworéw 2i4
Maksymalna grubos¢ dokumentu (80g/m2) 300 arkuszy Arkusze papieru (80g/m2) 30 arkuszy
Parametry dziurkowania Dane techniczne
Arkusze papieru (80g/m2) 20 arkuszy Szerokos( szczeliny do wsuwania kartek 11-7/16”/ 290 mm
Okfadki PCV (200 mikron6w) 2 arkusze Iszywaa
Dane techniczne Parametry dziurkowania
Szeroko$¢ szczeliny do wsuwania kartek 11-1/4"/ 285 mm Arkusze papieru (80g/m2) 30 arkuszy
Otwory do dziurkowania 21 Dane techniczne
Odstepy pomigdzy otworami 9/16"/ 14,28 mm Regulacja gtebokosci zszywacza 10 pozyGji
Regulowana prowadnica krawedziowa Tak Zakres gtebokosci zszywacza od 2,75 mm do 23 mm
Pojemnos¢ zszywacza 105 zszywek
Kompatybilnos¢ rozmiaru zszywek 24/6; 26/6
A OSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uzyciem!
® Urzadzenie nalezy ustawic na stabilnej powierzchni roboczej. ® Upewnij sig, ze pojemnik na Scinki jest okresowo oprdzniany. Jesli pojemnik na $cinki nie
® Trzymaj whosy, palce, bizuterie i luzng odziez z dala od wszystkich ruchomych czesci. bedzie oprozniany, moze to spowodowac uszkodzenie sprzetu.
® NIE wkfadaj do otworéw dziurkacza i zszywacza przedmiotéw innych niz papier ® Jawsze wkiadaj grzbiet tak, aby byt odwrdcony tytem do Ciebie i znajdowat sie otwarta
lub oktadka. strong do gdry.
® Przed dziurkowaniem whasciwych dokumentow zawsze przetestuj urzadzeniena  ®  UZywaj wylacznie zszywek w rozmiarze 24/6, 26/6.
kartkach prébnych i skonfiguruj je. ® Podczas obstugi lub usuwania zaciecia trzymaj palce z dala od obszaru wytadowywania
® Przed dziurkowaniem upewnij e, ze wszystkie zszywki i inne metalowe przedmioty ~ ZsZywek.
zostaty usuniete. ® NIE uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub wadliwe.
® NIE przekraczaj podanych parametréw dziurkowania lub zszywania. ® NIE prébuj demontowac ani naprawiac urzadzenia.



SREDNICA GRZEBIENIA | ROZMIARY DOKUMENTOW

g 20l
&
mm cale liczba kartek
6 1/4 2-20
8 5/16 21-40
10 3/8 41-55
12 1/2 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
2 1/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340
ETAPY OPRAWIANIA

J

(17
N\

Upewnij sie, ze urzadzenie jest
ustawione na stabilnym podtozu.

Sprawdz, czy pojemnik na $cinki jest
pusty i prawidtowo zamocowany.

~

J

Dostosuj prowadnice krawedzi do
whasciwego rozmiaru papieru i przetestuj
ustawienie dziurkujac kilka kartek
prébnych.

itylna.

Unie$ pokrywe. Upewnij sig, ze dZzwignia do
otwierania grzbietow jest odsunieta do tyku.

”

)

Unies uchwyt do dziurkowania w gore.

(7

Maks. 20
180g / m2)

W6z plastikowy grzbiet do
mechanizmu pamietajac, aby pazury
byly skierowane na zewnatrz.

Pociagnij dZwignie otwierania grzbietow

do przodu i otwdrz grzbiet na tyle szeroko,

aby wstawi¢ dokumenty.

\

~

J

Dziurkuj kartki matymi partiami, aby
zhytnio nie obcigzac urzadzenia.

Wybierz prawidtowa $rednice grzbietu
korzystajac z miarki grubosci dokumentu
znajdujacej sie na wewnetrznej stronie
pokrywy urzadzenia.

Naktadaj przedziurkowane kartki
bezposrednio na otwarty grzbiet.

Zacznij od skierowania oktadki doku-

mentu w dot.

Gdy wszystkie przedziurkowane kartki zostana
zatozone na grzbiet, popchnij dZwignie grzbi-

etu do tyu, aby zamknac grzbiet, a nastepnie

wyjmij oprawiony dokument.
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POLSKI

KOREKTA OPRAWIONEGO DOKUMENTU

W dowolnym momencie mozna dotaczy¢ dodatkowe kartki lub wyjac je, otwierajac, a nastepnie zamykajac grzbiet zgodnie z wezesniejszym opisem.

ETAPY DZIURKOWANIA 2 1 4-0TWOROWEGO

(. 1 ) (4 3 Z
- T |
L W Lyra
N\ J a b
Upewnij sig, ze urzadzenie jest Sprawdz, czy pojemnik na $cinki jest Unies uchwyt do dziurkowania w
ustawione na stabilnym podtozu. pusty i prawidtowo zamocowany. gore. Przetacz selektor dziurkacza 2 i
4-otworowego na zadany wykrojnik.
(, 4 ) (| 5 )
74 1/
Maks. 30
(80g/m2) 1 -
\Us| J 4

Wtéz papier do otworu dziurkacza
znajdujacego sie w urzadzeniu.
Wyréwnaj papier A4 w lewo lub papier
A5 zgodnie z prowadnicami.

ETAPY ZSZYWANIA

N J

Dziurkuj papier, popychajac uchwyt
w do.

(A7

|

=

Upewnij sig, ze urzadzenie jest
ustawione na stabilnym podtozu.

Sprawdz, czy zszywki s zatadowane. Aby

otworzy¢, nacisnij przycisk zwalniajacy
umieszczony pod uchwytem zszywacza.

Ustaw prowadnice gtebokosci zszywacza

w zadanej pozygji.

W6z i zszyj dokument.



WYJMOWANIE SCINKOW

Pojemnik na $cinki znajduje sie pod urzadzeniem, a dojscie do niego jest po prawej stronie. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, regularnie oprozniaj

pojemnik.

PRZECHOWYWANIE

Opus¢ uchwyt do dziurkowania do potozenia poziomego. Opus¢ pokrywe. Bindownice Lyra skonstruowano z mysla o przechowywaniu w pofozeniu poziomym na

blacie biurka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OPRAWIANIE

Problem Przyayna Rozwigzanie

Dziurki nie sa wysrodkowane Prowadnica krawedziowa nie jest ustawiona Dostosuj prowadnice krawedziowa do odpowiedniego formatu papieru lub okfadki

Urzadzenie nie dziurkuje Blokada Sprawdz, czy pojemnik na Scinki jest pusty. Sprawd, czy w szczelinie do wsuwania kartek nie ma
zablokowanego papieru

Dziurki nie s réwnolegte do krawedzi Pod matryca zaklinowaty sie odpady Wsuri sztywna tekture w szczeline do wsuwania kartek. Przesun tekture na boki, aby wszelkie pozostate
skrawki wpadty do pojemnika na Scinki

Niepefne otwory Arkusze nieréwne wzgledem linii otworéw Wyreguluj prowadnice krawedziowa i przedziurkuj kartki prébne do uzyskania prawidtowego ustawienia

Uszkodzone krawedzie otwordw Mozliwe przeciazenie urzadzenia Plastikowe oktadki przedziurkuj z kartkami papieru. Zmniejsz liczbe dziurkowanych arkuszy

Pojemnik na Scinkijest nieszczelny Pojemnik na Scinkijest nieprawidtowo wiozony lub petny Sprawdz, czy pojemnik na Scinkijest pusty i poprawnie zamkniety

DZIURKOWANIE 2 | 4-0TWOROWE

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

W otworach wciaz znajduje sie stary papier
Niekompletne dziurkowanie

Bez wktadania papieru uzyj uchwytu, aby usuna¢ wycinki papieru z dziurek

Pojemnik na Scinki jest przepefniony

Oproznij pojemnik na cinki

Otwory nie sy wyrdwnane do krawedzi papieru W otworach wiaz znajduja sie wycinki papieru

Przesuri papier z boku na bok w przewezeniu, aby usunac jego resztki

Otwory nie s wysrodkowane na papierze Papier nie zostat prawidtowo ustawiony Przed dziurkowaniem wyréwnaj papier do lewej strony przewezenia dziurkacza
ISZTYWA(Z

Problem Przyazyna Rozwigzanie

Laciecie zszywacza Niekompletne dziurkowanie lub zbyt duza liczba arkuszy Uzyj ofdwka, aby otworzy¢ mechanizm zszywacza i usunac zaciecie

Iszywacz sie nie otwiera Przycisk zwalniania zszywacza nie zostat nacisnigty Nacisnij przycisk zwalniania zszywacza

Iszywka znajduje sie zbyt blisko krawedzi papieru  Prowadnica gtehokosci zszywacza nie zostata ustawionaprawidiowo  Ustaw prowadnice gtebokosci zszywacza w z3danej pozydji

Prowadnica gtebokosci zszywacza poruszasie  Zbyt mocny nacisk na prowadnice
podczas ustawiania papieru

Wyprostuj papier przed ustawieniem w prowadnicy, a nastepnie delikatnie ustaw papier w
odpowiedniej pozycii

GWARANCIA

Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze wszystkie czesci urzadzenia pozostang wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych przez dwa (2) lata od daty zakupu przez pierwszego

uzytkownika. Jezeli w okresie gwarancji okaze sie, ze jakakolwiek czes¢ urzadzenia
jest uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje wyfacznie prawo naprawy lub wymiany

uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzja firmy Fellowes. Niniejsza gwarancja nie
obowiazuje w przypadku nieprawidtowego postugiwania sig, eksploataji, niezgodnosci

znormami uzytkowania, zastosowania niewtasciwego rodzaju zasilania (innego niz

wymieniony na etykiecie) do uruchomienia urzadzenia lub nieautoryzowanej naprawy.
Firma Fellowes zastrzega sobie prawo do obcigzania uzytkownikow wszelkimi dodatkowymi

kosztami, ktdre poniesie w zwiazku z koniecznoscia dostarczenia czesci zamiennych
lub serwisowania urzadzenia poza krajem, w ktdrym urzadzenie zostato zakupione u
autoryzowanego sprzedawcy.

WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, tACZNIE Z GWARANCJA ZDATNOSCI HANDLOWE)

| ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO
ODPOWIEDNIEGO OKRESU GWARANCJI OKRESLONEGO POWYZE). W zadnym przypadku
firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za szkody wtdrne wynikajace z

uzycia niniejszego produktu. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa.
Uzytkownikowi moga przystugiwa¢ inne prawa, roznigce sie od niniejszej gwarandji. Okres
obowiazywania i warunki niniejszej gwarangji zachowuja waznos$¢ na catym Swiecie z
wyjatkiem sytuadji, gdy lokalne prawo naktada inne ograniczenia lub warunki. Aby uzyskac
wiecej informadji lub w razie koniecznosc wezwania serwisu w ramach niniejszej gwarandji,
nalezy skontaktowac sie z firma Fellowes lub ze swoim dostawca.
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CESKY Tlacitko pro uvolnéni

sesivacky

Nosi¢ dokument
(viko)

Nédoba na odpad

Nastavitelné voditko
okraje

Voditko k méfeni
dokumentii

Zasobnik

Vstup pro vézaci papir

Nédoba na odpad

Péka pro rozevieni hfebene

Nastaveni
Lyra dérovani se 2
a4 otvory

Voditko k zarovnani dér

D

Vstup papiru to dérovacky

Sesivacka

Relllowes

Voditko k nastaveni sesivaci hloubky

a
v iru do secivack g hd Dérovaci paka
stup papiru do seSivacky g SO ‘ﬁ
MOZNOSTI
Vazani hiebenii Dérovac
Kapacita vazani Kapacita dérovani
Maximalni velikost hiebenu 1-1/2"/ 38 mm Pocet otvord 2a4
Maximalni velikost dokumentu (20 liber / 80 g) 300 listdi Listy papiru (201b /80 g) 30 listi
Kapacita dérovani Technické parametry
Listy papiru (20 1b / 80g) 20 listd Sitka vstupu papiru 11-7/16" / 290 mm
PVCobal (8 mil / 200 mikronti) 2listy Sesivacka
Technické parametry Kapacita dérovani
Sitka vstupu papiru 11-1/4"/ 285 mm Listy papiru (201b /80 g) 30 listd
Dérovaci otvory 21 Technické parametry
Roztec otvori 9/16" /14,28 mm Voditko nastaveni sesivaci hloubky 10 poloh
Nastavitelné voditko okraje Ano Rozsah sedivaci hloubky od 2,75mmdo 23 mm
Kapacita sesivacky 105 svorky
Kompatibilita velikosti sesivani 24/6; 26/6

A\ VAROVANI: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Preététe si pred pouzitim!

® Stroj by mél byt umistén na stabilni pracovni plose. © NEPREKRACUJTE uvedenou dérovaci nebo sesivaci kapacitu stroje.
® Drite vlasy, prsty, Sperky a volné soucdsti odévu mimo dosah veskerych ® Tajistéte, aby byla nddoba na odpad pravidelné vyprazdnéna. Nevyprazdnéni
pohyblivych ¢asti. nédoby na odpad mdize mit za nésledek poSkozeni zafizeni.
® NEVKLADAJTE cizi pfedméty do otvori dérovacky a seivacky kromé papirua @ Hfeben vkladejte vzdy tak, aby rotace sméfovala od vas a otevienou stranou
obalového materidlu. smérem nahoru.
® Ne? provedete dérovani konecnych dokumenti, vyzkousejte dérovani na ® PouZivejte pouze svorky velikosti 24/6; 26/6.
listech k zahozen a stroj sefidte. ® Pfi manipulaci nebo odstrafiovani zaseknutého papiru drzte prsty mimo oblast
® Pred dérovanim se ujistéte, Ze byly odstranény viechny svorky a jiné kovové uvolfiovéni sesivacich svorek.
predméty. ® NEPOUZIVEJTE stroj, je-li poskozeny nebo vadny.

© NEPOKOUSEJTE se stroj rozebirat ani opravovat.



PROMER HREBENE A FORMATY DOKUMENTU

g 20l
&
mm palcti pocet stranek
6 1/4 2-20
8 5116 21-40
10 3/8 41-55
12 12 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
22 7/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340
POSTUP VAZANI
~N

N\

Ujistéte se, Ze stroj stoji na stabilnim
podkladu.

Zkontrolujte, zda je nddoba na

odpad prdzdnd a spravné upevnénd.

-~

max

2

\S

Upravte voditko okraje podle spravného
nastaveni formétu papiru a vyzkousejte
jeho nastaveni dérovanim listdi k zahozeni.

Vlozte plastovy hfeben do
mechanismu tak, aby ostny
sméfovaly ven.

Stlacenim paky otevfeni hfebene smérem
dopfedu otevete hfeben do dostatecné
Sife, aby bylo moZzné vloZit dokumenty.

”

)

Zvednéte viko. Ujistéte se, Ze je paka otevirani  Zvednéte dérovaci paku do vzpfimené
hrebene zatlatena dozadu.

polohy.

4 7 )
Max. 20
(80 g/m2)
(20 Ib)
\_ J

Listy dérujte po malych dévkach, jez

nepretézuji stroj.

Vyberte spravny primér hfebenu podle
voditka k méfeni dokumenti na vnitini
strané vika stroje.

Dérované listy zavddéjte pfimo na
rozevieny hieben. Poinaje obdlkou

dokumentu smérem dol.

Kdyz jsou na hieben vlozeny v3echny listy,
uzavirete hfeben zatlacenim paky pro uzavieni
hiebene a vyjméte svazany dokument.
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CESKY

OPRAVA SVAZANEHO DOKUMENTU

Dal3i listy Ize kdykoli pfidat nebo odebrat tak, Ze oteviete a pak zavfete heben dle predchoziho postupu.

POSTUP DEROVANI SE 2 A 4 OTVORY

(. ) (s )
‘ 3 o
[ —=_ |

ane ”— W Lyra

N\ y O D

Ujistéte se, Ze stroj stoji na stabilnim Zkontrolujte, zda je nadoba na Zvednéte dérovaci paku do vzpfimené

podkladu. odpad prazdna a sprdvné upevnéna. polohy. Nastavte pepinac 2 a 4 otvordi na

pozadovany zplisob dérovéni.

(4 | /@\

Max. 30
(80 gsm) —
(201b) byra
\1 4
Vlozte papir do otvoru dérovacky na Dérujte papir stlacenim rukojeti
stroji. Zarovnejte papir A4 vlevo nebo smérem dold.
A5 podle pokynd.
POSTUP SESIVANI
(. )
1

(A7

| I

—
, ls
N\ J S/ =
Ujistéte se, Ze stroj stoji na stabilnim Zkontrolujte, zda je zasunuta zdsoba svorek.  Nastavte voditko seSivaci hloubky do Vlozeni a sesivani dokumentu.
podkladu. Pro otevieni stisknéte uvolfiovaci tlacitko pozadované polohy.

umisténé pod rukojeti sesivacky.



ODSTRANEN{ ODPADNiHO MATERIALU

Nadoba na odpad je umisténa pod strojem a pfistup k ni je z pravé strany. Pro co nejlep3i vysledek nddobku pravidelné Cistéte.

USKLADNENI

Sklopte dérovaci paku do vodorovné polohy. Sklopte viko. Hfebenovy vazac Pulsar je urcen k vodorovnému skladovani na stole.

ODSTRANOVAN{ PORUCH
VAZANI

Problém Pricina

Reseni

Viyrazené otvory nejsou vystiedéné Neni nastaveno voditko okraje

Nastavte voditko okraje na spravny rozmér papiru nebo obalky.

Stroj nedéruje Zablokovéni

Zkontrolujte, zda je nddoba na odpad prézdnd. Zkontrolujte préichodnost vstupniho otvoru pro papir

Dérované otvory nejsou rovnob&zné s okrajem Odiezky uvizly pod razidlem

Zasurite pevny karton do vstupniho otvoru pro papir. Posuite karton do strany tak, aby se volné odiezky
uvolnily do nddoby na odpad

(astecné otvory Listy nejsou spravné zarovnany na voditko dérovéni

Nastavte voditko okraje a otestujte dérovani na odpadnim papiru, dokud nebude vzorec otvord spravny

Poskozené okraje dérovaného otvoru Pravdépodobné petizeni stroje

Plastové obaly dérujte spolu s sty papiru. Snizte pocet dérovanyich listd

Unik odpadu z nddoby na odpad Zasobnik na odpad neni sprdvné vloZen nebo je plny

Zkontrolujte, zda je nadoba na odpad prézdné a spravné uzaviend

DEROVANI SE 2 A 4 OTVORY

Problém Pricina

Reseni

Vrazidle se stale nachdzi stary papir
Nedplné ddery

Aniz byste vkladali papir, pouZijte rukojet k odstranéni veskerych Zoytké papiru z dér

Nadoba na odpad je pfilis pInd

Prdzdnd nadoba na odpad

Otvory nejsou zarovnany k okraji papiru Vrazidle se stale nachdzeji ttrzky papiru

Pohybem papiru ze strany na stranu v krcku odstranite zbytky papitu

Otvory nejsou na papife vystfedéné Papir neni spravné nastaven

Pied dérovanim vyrovnejte papir na levé strané krcku

SESIVACKA

Problém Pficina

Reseni

Zaseknuti sesivacky Nediplny tder, nebo piekroceni kapacity papiru

K odstranéni zaseknutého papiru otevrete sesivaci mechanismus pomoci tuzky

Sesivacka se neotevie Tlacitko uvolnéni sesivacky nebylo stisknuto

Stisknéte tlacitko uvolnéni sesivacky

Sesivani prilis blizko okraje papiru Voditko hloubky sesivacky neni sprévné nastaveno

Nastavte voditko sesivaci hloubky do pozadované polohy

Pii nastavovani papiru se voditko sesivaci
hloubky pohybuje

PHlis silny tlak na voditko

Pred nastavenim voditka papir narovnejte a poté jej jemné uloZte do polohy

ZARUKA

Spolecnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarucuje, Ze viechny ostatni souasti stroje budou prosty
vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data ndkupu ptivodnim spotiebitelem. Pokud se

v pribéhu zérucni doby projevi zdvada kterakoli casti, Vase jedina a vylucna forma napravy
bude oprava nebo vymeéna vadné ¢asti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes. Tato
zdruka se nevztahuje na pfipady Spatného zachdzeni se zafizenim, na jeho chybny provoz,
nedodrZeni norem pro jeho pouZivani, provoz zafizeni s nesprdvnym napétim (jinym, nez

je uvedeno na Stitku) nebo na neopravnéné opravy. Spolecnost Fellowes si vyhrazuje pravo
(ctovat zdkazniklim dodatecné néklady spojené s dodavkou néhradnich dil nebo servisu

mimo zemi, v niZ autorizovany prodejce piivodné zafizeni prodal. JAKAKOLI PREDPOKLADANA
ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JE TIMTO CASOVE
OMEZENA NAVYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. Spolecnost Fellowes nebude v Zadném pFipadé
zodpovédna za eventudlni nésledné Skody piisuzované tomuto produktu. Tato zéruka Vam
pfizndva uréend zakonna prava. Vedle této zaruky viak mohou existovat jesté dalSi ¢i odlisnd
zakonnd préva. Trvani, a smluvni podminky této zaruky plati celosvétové, kromé piipad, kde
mistni zdkony ukladaji jind omezeni, restrikce nebo podminky. Se Zadosti o dalsi podrobnosti

nebo o servis v rdmdi této zaruky se obratte pifimo na spolecnost Fellowes nebo svého prodejce.
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S I.OVE N S KY Tlacidlo uvolnenia zodivacky

Podpora dokumentov
(veko)

Podnos na odpad

Nastavitelnd vodiaca
lista okrajov

Sprievodca mierkou

Zasobovaci priestor
dokumentu

Vstup pre viazany papier

Podnos na odpad

Otvdracia packa hrebena

Prepinac 2-otvorového

Zarovndvacie vodidlo dierovaca Lyra a‘4—otvgrovéh0
dierovaca
Vstup papiera do dierovaca
Zosivacka
Nastavitelné hibkové vodidlo zogivacky e —
Q hdll
. v o i Ri¢ka na perforovanie
Vstup papiera do zosivack ,,_l SO
' S ~
FUNKCNOST
Viazanie hrebenov Dierovac
Kapacita viazania Kapacita perforovania
Maximalna velkost hrebena 1-1/2"/38 mm Pocet otvorov 2a4
Max. pocet (20 1b/80 g) 300 listov dokumentu Listy papiera (20 1b/80 g) 30 listov
Kapacita perforovania Technické udaje
Listy papiera (20 1b/80 g) 20 listov Sirka vstupu papiera 11-7/16"/290 mm
PVCkryty (8 mil/200 mikrénov) 2listy Zosivacka
Technické udaje Kapacita perforovania
Sirka vstupu papiera 11-1/4"/285 mm Listy papiera (20 Ib/80 g) 30 listov
Perforatné otvory 21 Technické udaje
Rozstup otvorov 9/16"/14,28 mm Nastavitelné hibkové vodidlo zosivacky 10 pozicii
Nastavitelnd vodiaca liSta okrajov fino Hibka zosivacky v rozsahu 2,75mmaz 23 mm
Kapacita zosivacky 105 spony
Kompatibilita velkosti zosivania 24/6; 26/6
A\ VYSTRAHA: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY - Preditajte pred pouzitim!
© Zariadenie by malo byt umiestnené na stabilnom pracovnom povrchu. ® Skontrolujte, i sa podnos na odpad pravidelne vyprazdiiuje. Nevyprazdnenie podnosu

®Vlasy, prsty, $perky a volné oblecenie udrziavajte mimo dosahu pohyblivjch casti, @ 0dpad mdze matza nsledok poskodenie zariadenia.

© Do otvorov dierovata a zosivacky okrem papiera a obalového materialu © Hreberi vkladajte vidy tak, aby bol chrbt otoeny smerom od vas a otvorend strana

NEVKLADAJTE cudzie predmety. smerovala nahor.

® Pred perforovanim konecnyich dokumentov najprv vyskisajte perforovat ® Pouzivajte iba spony velkosti 24/6, 26/6.

nepotrebné harky a zariadenie nastavte podla potreby.  Pri manipuldcii alebo pri odstrafiovani zaseknutého papiera drzte prsty mimo oblasti,

© Pred perforovanim sa uistite, 7e boli odstranené vietky svorky a iné kovové kde sa nachddzajd spony zosivacky.

predmety.  NEPOUZIVAJTE, ak je zariadenie poskodené alebo chybné.
© NEPREKRACUJTE uvedenii kapacitu perforovania alebo zosivania daného  NEPOKUSAJTE sa zariadenie rozoberat ani opravovat.
zariadenia.



PRIEMER HREBENA A VELKOSTI DOKUMENTOV

20l
&
mm palce pocet stran
6 1/4 2-20
8 5116 21-40
10 3/8 41-55
12 12 56-90
16 5/8 91-120
19 3/4 121-150
22 7/8 151-180
25 1 181-200
32 1-1/4 201-240
38 1-1/2 241-340
POSTUPU VIAZANIA
(s R (, )
1 4
‘”
e =]
lsﬁu
\_ J
Je potrebné zabezpecit aby zariadenie Skontrolujte, i je podnos na odpady Zdvihnite veko. Skontrolujte, ¢ je packa Zdvihnite ricku na perforovanie do
stalo na pevnom povrchu. prazdny a sprévne zaloZeny. otvorenia hrebena zatlatend dozadu. hornej polohy.
(" )
R (", 6 ) 7
Max. 20
(80 g/m2)
(20 Ib)
J & )\ J
Nastavte vodiacu listu okrajov na spravnu Najprv perforujte predny a zadny obal. Harky perforujte v malych ddvkach, Viyberte spravny priemer hreberia
velkost formétu papiera a otestujte aby ste nepretaZovali zariadenie. pomocou vodidla na meranie

perforovanie na nepotrebnych harkoch,
aby ste skontrolovali nastavenie vodiacej
liSty okrajov.

dokumentov na vnitornej strane veka
zariadenia.

Vlozte plastovy hrebeni do Potiahnite packu na otvéranie Vkladajte perforované harky priamo Po vloZeni v3etkych perforovanych harkov

mechanizmu tak, aby ozubenie hrebena dopredu, aby ste hrebe na otvoreny hreben. Zacnite obalom na hreben potlacte packu hrebenia dozadu,

smerovalo von. otvorili dostatocne Siroko na vlozenie dokumentu tvarou nadol. ¢im zavriete hreberi a odstrénite zviazany
dokumentov. dokument.
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SLOVENSKY

OPRAVA ZVIAZANEHO DOKUMENTU

Kedykolvek moZete pridat alebo odstranit dalSie harky tak, Ze otvorite a potom zavriete hreben podfa uvedeného postupu.

KROKY PRE VYREZANIE 2/4 OTVOROV

('l h f3 Qﬁ
[ —=_ |
Falpams W Lyra
N\ y O D
Je potrebné zabezpecit aby zariadenie Skontrolujte, i je podnos na odpad Zdvihnite ricku na perforovanie do hornej
stalo na pevnom povrchu. prézdny a spravne zalozeny. polohy. Prepnite prepinac 2-otvorového a
4-otvorového dierovaca na pozadovany typ
dierovaca.
(, 4 ) (| 5 )
A ’/ ® - 1
Max. 30
(80 g/m2 -
(20 Ib) r b
\1 4
VloZte papier do otvoru na dierovanie, Perforujte papier zatlacenim
ktory sa nachddza na zariadeni. rukovate nadol.
Zarovnajte papier A4 alebo A5 vlavo
podIa pokynov.
KROKY ZOSIVANIA
€ p (A"

. @

Falpswrss
|
Fuliorme
{/ iﬁ/
\_ J
Je potrebné zabezpecit aby zariadenie Skontrolujte, ¢i su vioZené spony. Na Nastavte hibkové vodidlo zosivacky do Vlozte a zosite dokument.
stélo na pevnom povrchu. otvorenie stlate uvolfiovacie tlacidlo pozadovanej polohy.

umiestnené pod rukovatou zosivacky.



ODSTRANENIE NADBYTOCNYCH ODPADOVYCH KUSKOV PAPIERA

Podnos na odpad sa nachddza pod zariadenim a je pristupny z pravej strany. Podnos na odpad pravidelne vyprazdiiujte.

SKLADOVANIE

Sklopte rticku na perforovanie do vodorovnej polohy. Sklopte kryt. Viazacie zariadenia Lyra sti navrhnuté tak, aby sa mohli skladovat vodorovne na pracovnej ploche.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV
VAZBA

Problém Pricina

Riesenie

Perforované otvory nie sii v strede. Nie je nastavend vodiaca lita okrajov.

Upravte vodiacu iStu okrajov na spravny rozmer papiera alebo obalu.

Zariadenie neperforuje. Upchanie

Skontrolujte, cije podnos na odpad prazdny. Skontrolujte upchanie vstupného otvoru na vkladanie papiera.

Perforované otvory nie s rovnobezné
s okrajom.

Pod raznicami sa zasekol odpadovy papier.

Vlezmite hdrok tvrdého papiera a zasurite ho do vstupného otvoru na vkladanie papiera. Postivajte tvrdy papier nabok, aby
sa uviaznuté kiisky papiera uvolnili do podnosu na odpad.

Otvory st len iastocné. Harky nie s spravne zarovnané na vzorku perforovania.

Upravte vodiacu iStu okrajov a otestujte perforovanie na nepotrebnyjch hdrkoch papiera, kym nastavenie nie je spravne.

Poskodené okraje otvorov. Mozné pretazenie zariadenia.

Plastové obaly perforujte spolu s harkami papiera. Zmensite poCet perforovanych hdrkov.

Z podnosu na odpad sa vysypajd kisky Podnos na odpad nie je spravne vlozeny alebo je piny.

papiera.

Skontrolujte, cije podnos na odpad prézdny a spravne zatvoreny.

2-0TVOROVY A 4-0TVOROVY DIEROVAC

Problém Pricina

Riesenie

Stary papier zostal v dierkach.

Nevkladajte papier a pomocou rukovdte odstrarite zvySky papiera z dierok.

Nedpiné dierky.
Podnos na odpad je prilis piny.

Viyprdzdnite podnos na odpad.

Otvory nie st zarovnané s okrajom papiera.  Papierové konfety zostali v dierkach.

Pohybom papiera zo strany na stranu v hrdle odstraiite zvysky papiera.

Otvory na papieri nie st vystredené. Papier nie je spravne nastaveny.

Pred perforovanim zarovnajte papier na fav stranu hrdla dierovaca.

Problém Pricina RieSenie
Zaseknutie zoSivacky Nedpiné perforovanie alebo nadmemnd kapacita hérkov.  PouZite ceruzku na otvorenie mechanizmu zoSivacky, aby ste mohli odstranit zaseknuty papier.
Zoivacka sa neotvéra. Tlacidlo uvolnenia zosfvacky nebolo stlacené. Stlacte tlacidlo uvolhenia zosivacky.

Spona prili§ blizko okraja papiera. Hibkové vodidlo zosivatky nie je sprévne nastavené.

Nastavte hibkové vodidlo do pozadovanej polohy.

Pri nastavovani papiera sa hibkové vodidlo  Prili silné zatlacenie na vodidlo.

z08ivacky pohybuje.

Pred nastavenim do vodiacej liSty narovnajte papier a potom jemne nastavte papier na svoje
miesto.

ZARUKA

Spolocnost Fellowes, Inc. zarucuje, Ze vietky sticasti zariadenia budu bez chyb materidlu a
vyrobnych chyb po dobu 2 rokov od détumu nékupu povodnym spotrebitelom. Ak sa pocas
zdrucnej lehoty zisti chyba ktorejkolvek Casti, vase vyhradné a jediné ndpravné opatrenie

bude oprava alebo vymena chybnej ¢asti na néklady spolocnosti Fellowes, podla ich uvézenia.

Tato zéruka neplati v pripadoch nespravneho pouZitia, nespravnej manipuldcie, nedodrzania
noriem pouzivania vyrobku, prevédzky s pouZitim nespravneho zdroja napdjania (iného nez
uvedeného na stitku) alebo neopravnenej opravy. Spolocnost Fellowes si vyhradzuje pravo
Gictovat spotrebitelom vietky dalSie naklady, ktoré jej vzniknd v stvislosti s poskytnutim
nahradnych dielov alebo servisu mimo krajiny pévodného predaja zariadenia autorizovanym

predajcom. KAZDA VYPLYVAJUCA ZARUKA VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI ALEBO
SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANE) ZARUCNE)
LEHOTY VYSVETLENEJ VYSSIE. Spoloénost Fellowes nebude v Ziadnom pripade zodpovedna
za pripadné nésledné alebo vedlajSie Skody prisudzované tomuto vyrobku. Tato zruka vam
poskytuje urcité zdkonné prava. MoZete mat'iné zakonné prava, ktoré sa liSia od tejto zaruky.
Trvanie, terminy a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde miestne
zakony ukladaju rozne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o dalsie
informacie alebo zérucny servis sa obratte na spolocnost Fellowes alebo vasho predajcu.
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